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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

Notice to assemblers:
All the basketball systems, including those used for displays, must be assembled and 
ballasted according to instructions. Failure to follow instructions could result in serious 
injury. Please read all warnings and cautions. It is recommended to supervise children 
as they play with this product. This product is to be assembled by adults only! 
We appreciate your purchasing one of our many fine products. We are assure that you 
will be very satisfied with your selection.

JUNIOR PLUS BASKETBALL SYSTEM
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Avis aux assembleurs :
Tous les systèmes de basket-ball, y compris ceux utilisés pour les présentoirs, doivent être
assemblés et lestés conformément aux instructions. Le non-respect des instructions 
peut entraîner des blessures graves. 
Veuillez lire tous les avertissements et mises en garde. Il est recommandéde surveiller les
enfants lorsqu'ils jouent avec ce produit. Ce produit doit être assemblépar des adultes 
uniquement !
Nous vous remercions d'avoir achetél'un de nos nombreux produits de qualité. Nous sommes 
certains que vous serez très satisfaits de votre choix.
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Dispositif de basket-ball junior plus



Photos de la liste des pièces (voir page 3) : 
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Liste des pièces (Voir les photos de la paqe 2) 

Article Qté. Description 

A 4 
Jeux de boulons pour fixer la partie supérieure du 
poteau et le cerceau au panneau de basket 

B 2 
Jeux de boulons pour fixer les jambes de force 
inférieures au réservoir 

C 1 
Boulon pour fixer les jambes de force inférieures à 
la partie inférieure du poteau 

D 2 Roues 

E 1 Axe de roue 

F 1 Jambe de force gauche 

G 1 Jambe de force droite 

H 1 Partie inférieure Poteau 

I 1 Partie centrale Poteau 

J 1 Partie supérieure Poteau 

K 1 Panneau de basket 

L 1 Cerceau 

M 1 Filet 
N 1 Réservoir 

O 1 Bouchon du réservoir (non illustré) 

P 1 Vis à hauteur réglable 

Q 2 
Jeux de boulons pour relier le poteau supérieur, le 
poteau central et le poteau inférieur 
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Instructions d'assemblage (texte)： 
•Sortez le réservoir, le panneau arrière, le cerceau et les autres pièces de la 
boîte. 
•Vérifiez à l'aide de la liste des pièces détachées si toutes les pièces sont 
présentes. 
 
Photo 1 et 2: 
•Fixer la partie inférieure du poteau (H) et les roues (D) au réservoir avant (N) 
avec l'axe de roue (E). 
•Le réservoir (N) a un espace creux spécial de forme carrée dans lequel la 
partie inférieure du poteau (H) s'adapte exactement. 
Note: Deux personnes sont recommandées pour cette étape. 
 
Photo 3 et 4: 
•Fixer la jambe de force gauche (F) et la jambe de force droite (G) au réservoir 
(N) à l'aide d'un jeu de boulons (B) et à la partie inférieure du poteau (H) à l'aide 
d'un jeu de boulons (C). 
 
Photo 5, 6 et 7: 
•Fixer simultanément le cerceau (L) et la section supérieure du poteau (J) au 
bas du panneau de basket (K) à l'aide d'un jeu de boulons (A). Les boulons 
doivent être introduits dans les trous à partir du devant du panneau de basket 
à l'arrière. 
Remarque: comme le cerceau (L) et la partie supérieure du poteau (J) doivent 
être fixés simultanément à l'aide d'un jeu de boulons (A) sur le panneau de 
basket (K), nous recommandons de faire appel à deux personnes pour cette 
étape. 
 
Photo 8. Installation du filet: 
•Installez le filet (M) sur le cerceau (L) comme indiqué 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
Photo 9: 
•Glisser la partie centrale du poteau (l) sur le haut du poteau inférieur (H), puis 
la serrer à l'aide du boulon (Q). Note: Assurez-vous que les vis de verrouillage 
de la partie centrale du poteau (l) sont situées sur le côté supérieur et qu'elles 

VUE EXTERIEURE 
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sont orientées vers l'arrière. 
Photo 10: 
•Dévissez les vis de blocage (3X) de la partie centrale du poteau (l) et faites 
glisser la partie supérieure du poteau (J) dans la partie centrale du poteau (l) 
jusqu'à ce que vous atteigniez la position d'arrêt. 
•Serrez les vis de blocage de la partie centrale du poteau (l) et fixez-la à l'aide 
du boulon (Q). 
Remarque: les poteaux doivent être insérés l'un dans l'autre sur au moins 11 
cm! 
Attention! Ne laissez pas l'unité assemblée sans surveillance lorsqu'elle 
est vide. (Risque de renversement!) 
 
Fixation de l'ensemble de basket-ball: 
•Vérifiez si tous les boulons et écrous ont été solidement fixés. 
•Placer l'unité assemblée à l'endroit souhaité. Remplissez le réservoir d'eau ou 
de sable et mettez le bouchon du réservoir (O) en place. 
 
Important: il n'est pas recommandé d'utiliser le système à l'extérieur 
dans des conditions de gel/sous zéro. Nous recommandons de déplacer 
l'unité vers un abri par temps venteux. 
 
Réglage de la hauteur du panneau de basket: 
•Dévissez les vis de blocage de la partie centrale du poteau (I) et soulevez ou 
abaissez la partie supérieure du poteau (J) jusqu'à ce que la hauteur 
souhaitée du panneau de basket soit atteinte. 
•Serrez les vis Q et P sur la partie centrale du poteau (I) pour fixer la partie 
supérieure du poteau (J) à sa position. 
Remarque: les poteaux doivent être insérés l'un dans l'autre sur au moins 11 
cm! 
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AVERTISSEMENT! 
LE NON-RESPECT DE CES AVERTISSEMENTS PEUT PROVOQUER DES 
BLESSURES. LE NON-RESPECT DE CES AVERTISSEMENTS PEUT 
ÉGALEMENT ENTRAÎNER DES DOMMAGES MATÉRIELS. 
•Ne jamais se suspendre au bord ou grimper sur le poteau car cela pourrait 
causer des blessures ou des dommages matériels. Pour ces raisons, 
n'effectuez pas d'activités de type "dunking" sur ce dispositif car il n'est pas 
conçu pour une telle utilisation. Ne permettez pas aux enfants de grimper sur 
le dispositif de basket-ball. 
•Ne laissez jamais l'appareil assemblé sans poids dans le réservoir ! 
•Vérifiez fréquemment si le réservoir présente des fuites ou si le bouchon est 
desserré. Une fuite lente pourrait faire basculer le dispositif de manière 
inattendue et endommager le sol si l'appareil est utilisé à l'intérieur. 
•Vérifiez encore avant chaque utilisation si tous les accessoires et le matériel 
sont bien serrés. 
•Le climat, la corrosion ou une mauvaise utilisation pourraient entraîner une 
défaillance du dispositif. 
•Ce dispositif n'est pas destiné aux enfants de 3 ans et moins. 
•Tous les joueurs doivent utiliser des protections suffisantes lorsqu'ils jouent. 
•Pour entreposer le dispositif : Vider l'eau du réservoir et démonter le dispositif. 
Entreposer dans un endroit sec et ventilé. 
•Si une assistance technique est nécessaire, contactez le fabricant. La plupart 
des blessures sont causées par une mauvaise utilisation et/ou le non-respect 
des instructions. Faites preuve de prudence lors de l'utilisation du dispositif. 
 
ENTRETIEN DU POTEAU ET MAINTENANCE DU DISPOSITIF: 
La durée de vie de votre dispositif de basket-ball dépend de nombreuses 
variables. Le climat, l'exposition à des produits corrosifs tels que le sel, les 
pesticides ou les herbicides et l'utilisation excessive ou abusive peuvent 
contribuer à la défaillance du poteau, ce qui peut causer des dommages 
matériels ou corporels. 
 
Vérifiez fréquemment votre dispositif de basket-ball afin de détecter tout 
matériel desserré, toute usure excessive et tout signe de corrosion. Pour des 
raisons de sécurité et pour prolonger la durée de vie de votre dispositif de 
basket, vous devez prendre les mesures préventives suivantes: 
•Vérifiez tous les boulons et écrous. Si certains sont desserrés, serrez-les. 
•Vérifiez que toutes les pièces ne présentent pas d'usure excessive. Si 
nécessaire, remplacez toutes les pièces usées ou endommagées par 
l'utilisation. Contactez notre service clientèle pour obtenir des pièces de 
rechange. 
•Vérifiez que toutes les sections du poteau ne présentent pas de rouille visible, 
d'écailles ou de fissures de peinture. En cas de présence de ces pièces, 
procédez comme suit: 
1.Utilisez une toile émeri pour enlever complètement la rouille ou la peinture 
écaillée. 
2.Nettoyez la zone avec un chiffon humide et laissez-la sécher. 
3.Appliquez deux couches d'un émail brillant antirouille sur la zone. Laissez la 
peinture sécher entre les deux couches. 
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